1. - bonjour maman !
- bonjour malik !

va a |'école

2.- bonjour madame !
- bonjour malik.
donne-moi lon cartable

el va a ta place



1.- zina! va a ta place et donne
le cartable a malik .
- madame ! le cartable est a omar.

v

le cartable

2.- maman !
zina a une Image.

- el omar?
- il a un cartable.



1. mallk a une Image
zina a un cartable

omar a une mailson

2. maman regarde l'image.
madame regarde le cartable.
Zina regarde la mailson.

3. zina est dans la maison:

elle regarde une image.
elle est belle.

¢

4. - malik! ov est ton image?
- dans le cartable.
— elle est belle!




- madame ! mallk regarde mon Image.
- elle est a toi?

- oul! elle est a mol.

un tableau une table une image
madame carlable ma moi mon
image table ta tol ton
malik lableau va boite

la

ma ta a



;@;!.jiu_g; 1.omar va a I'école.

il @ une belle image.

- oU est-elle ?

- dans le cartable.

omar image a une école oU
U i a u e ou

a | o é v ou | é a o

bonjour b/on]our CGQ’:"IE )on
bonbon carfon
ballon  ton maman image

\../ \

baton mangé



1. - madanl ! va a ta place.
donne une image a zina.

madanli ta donne
da ta do
da do de di d

ta to té it
ad ta tad

@ ﬁp (}“\

une tomate le dé la tétine

2.- madani ! va chercher une tomate
- ou?
- a la maison.



l. all joue aux dominos avec zidi.

malik Joue aux billes avec zina.

ali zidl dominos billes
zina
li Zi mi bi i
ti di U mi
i dIlt ali

ta da la ma

domino  zidi sa zidi
N, & N
midi sadi

2.0l est midl. sadi va & la maison
Il joue aux dominos avec ali
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1. all va a I'école
a vélo.

il lit dans le livre.

ali I'école vélo il
lit I'é le
livre
li I'é |e lo il i

i la lo & il al ol

il tal ol
madame |a de poupée le lila vélo
\ 1 r/ \ r/ .

malade poule lavé

2.ali est malade.

maman a lavé all.

il joue avec une

autlo et un velo.
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l. - maman ! samira m'a donné une image
regarde ! elle est belle.

c'est une moto.

maman samira molo
Image
ma mi mo m
ma mi mo mu me da ta la ma
mal mil mol mul di ti li mi
| a1
la molo un matelas un tamis
il est malade Il est midi

2.samira est malade.
elle est sur le matelas.
elle a mal av dos.
maman donne une
tomale a samira.




U

1. all a lu sur le livre.

Il va dans la rue.
il Joue avec la mule de papa. ¥

lu rnyle rue sur
lu mu ru ur u

mu du W lu ru ur vl
mi di {i i ri ir il

vdatuovlil mu

dune lune lulipe
du donne lu donne tu li ﬁenle
N/ N/ \ |

dune lune fulipe

2.ali a tondu la mule.
elle est belle.
all monte sur la mule
el va sur la dune.

Ldlliotdilg] < i v fuuand)



- ar

1. mardi samira a dorml.
elle va a l'école sur
le vélo.
elle démarre vite et
arrive avec sa
camarade.

samira démarre arrive mardl dormi

camarade mar  dor
ra re ri ar or r
ra rl ru ro re mar dar lar tar
ar ir ur or mir dir lir ftir

rnur dur lur tur
rmurtra

4 O @

il rame il tire la marmile une Inriue

2, - omar! regarde !
une florlue.
- elle est @ moi.
- la tortue a mordu
omar : il ril. N

Lditioudinigl = oo a= guuandi
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|. madanl est sur une nalle. Il a posé
une limonade sur la table. Il joue
aux dominos avec zina.
madani une limonade domino
Zina
ni ne na no n
na nl no nu ne nir nor nal nul
ma mi mo mu me mir mor mal mul
nmalnrul ,_53\
mi na mi nu le !
N/ Yoo o
mina minule
nadir minute mina un renard un nid
nadira animal lune

nadla renard domino

2. mina joue sur la nalte avec nadir.
elle a bu de la limonade.
- nadir ! regarde la lune.

Ldilotdinigl 2 who as-gunni)
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. papa a été au marché: 1l a acheté un vélo
pour malik et une poupée pour zina.

acheté vélo poupée marché

élé

le ve pé ché e
né mé ré lé deée té mu la i no da
ni ml 1l I di H mur lar tir nor dar

éenm¢eéildeéeu

mon 1é ré papa re dé mar ré
\ /-‘ \‘ﬂl -'f L3 #
monté répare démarreé

une téline. il a ramé; lu as raté; |'al démonté

2. omar a démonté son vélo. il I'a réparé. il esl
parti au marché; il a acheté de la limonade.

Ldlliovdilg] < w5 9o gaunall
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O Or

l. as-tu vu le molard
sur la moto?

%& = non.
- Il est passé sur le
%ﬁ vélo d'omar.

- omar est a I'hcpilal.
le vélo est fordu.

molo vélo lordu omar
mo lo lo tor o)
no mo lo to ro do mor for dor
nu mu lv fu rv du mol tol dol
une molo un domino Il a dormi
un molard un numéro il a mordu
le lolo de la limonade 1l esl lordu
2.le motard est passé avec sa molo o
)

dans la rue de |'école.

Il a arrélé omar sur son vélo
- oU vas-lu!?

- & ['école.

- bon.

-

wdilovdine! 2 Wi ao-gauanil
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1. omar a bu un bol de cafe.

il met une belle pomme et une
banane dans son cariable.

il part en vélo; il pédale!
il pédale!
banane bu bol pédale pomme par!
ba bu bol b pé po par p
pob ecnpurhb
banane parle belle
bobine barbe pelle
pédale babor  appelle
pelole

2.papa a rasé sa barbe. il va @ annaba.
il appelle nabila. .
papa porle un panier.
le car arrive.
Il ne s'arréle pas.

Ldilioudi gl < w5 oo gauaall
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1, papa a fué un moutlon.
ourida I'a porté au four.
le mouton esi lourd.
ourida mculon four lourd
ou mou our our ou
mou bou pou nou rou lour pour tour

un pou - un bout - un mouton - un bouton
il tourne - il retourne

2. pour le mouloud papa . -f”‘

a acheté un vélo
a ourida. Pe

elle tourne aulour
de la maison.
elle pédale !

elle pédale !

Ldlliocdilig] < W52 a=- gauwaadl



I. falima va a la ville
avec fadila.
son foulard est déchiré.
elle achéte une bobine de fil.

fedila foulard fil va ville
fatima
fa fou fil f wva wvi v
fa fou fe fi fu fil fal far for four
va vou vé vi vu vil val var vor vour

viowvpébrutf

Il fume il défile une ollve
Il file il parfume il arrive
la ville le défilé

une fourmi un lavabo

2.fadila es! allée au défilé avec falima,
elle a mis sa belle robe el le foulard rouge. E!

elle a vu des molards e

el des soldals, @1\ m\['\?}pﬂ
\%{ ARy

:;:g]‘ m h]“ﬂ

vdlliotainigl = 5o wo-guunol)




. zina ramasse des f[éves
el des salades pour le
repas de midi.
une poule arrive : elle
plcore la salade.
lobl la chasse.

repas arrive ramasse salade

re ve se de e
fe de fe ve be pe me ne
N di i vi bl pi mi ni

efvebpe

samedi - la ville - il fTumera - il est venu
il arrive

2.a midi papa esl revenu de la ville.
il @ ramené un malelas pour
le lit de malik.
- el pour mol papa?
- |'al achelé unme pelole; elle esl
dans la valise.

Ldallioalliyg] < oot U= guasanl|



20

I. samira lave la bassine, les tasses el les bols.
assia dessine sur la lable.

samira regarde assia; la lasse lombe el se casse,

samira bassine tasse
sa si s¢ S

soU Si sé su se sar sour sor sir

la piste un ressort il dessine.

ﬂ" .-:’-Ell'}

une sardine un soldal un posle

2.samedi moussa est allé a la féle,

Il a voulu passer par la pisle
avec son avulo.

il a cassé un ressorl,

Ldlllauding] < 8o us-gaunod
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|. le chacal a vu un
moulon & coté de
I'école.
il arrive, mord le
moulon & la palle,

o e P W
le mouton lul donne un coup de corne.le

chacal “se sauve.

colé coup corne chacal
co cou cor , cal ¢
ca co cu cur cal cour col

!

'Illnll
|||.H!
Aaen =3

une casserole un bocal un sac

2.- mallk! tv as sali le
col de fton costume.
~ - oul maman; le
mouton m'a
donné un coup de

corne €l e suis
lombé dans la cour.

LdlllaudilNg) < g ao-gounn)



= enire mallk el alirape |a

— frolle la cravale: elle est sale.

1. regarde la robe zina;

elle n'es! pas propre: lu I'as frollée r&sﬁ
conlre le mur; ‘I{‘P‘:&}

elle @ un lrou sous le bras. ‘{ }\-/
brosse-la el raccommode=lo. AN Jt[ .

p_m 3. mellk reqarde par la fenéire,
N

le frére de movloud se dispule avec

un éleve,

le frire de mouloud roule dans lo

bour; son costume esxl foul crollé:

il & un lrou.

Ldl HDUdNTNE] < WG uo-geunall
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1. sodl frappe @ coups de marteau sur
le poleav,

Il rale son coup el ze lape sur le

liras.

vile, sadl mel son bras dans I'eau.

L laroussi méne le lroupeau

4 la malson.

le laureau se sauve sur lo

roule.

une avlo l'accroche. .
Il o mal & I'épavle: pauvre - T~ /zz'h

lourcau !

3. le pére de mallk part en
baleau; Il a mis son beau
costume. mallk porle la
vallse de pape: maman

el Iriste,

elle :ec souve dept o

malon,

alliotainiel 2 Wi “=-g.unni
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bl cl fl pl

1. mallk] voa & la place; ne
parle plus el ouvre lon

carlable.

madame, |'al perdu lo <l

mon carlable ne s'ouvre plus.

2. mamon a repassé la blouse

de zina: elle I'a pliée.

zZino o oubllié 30 blouvse sur

I'établi,

le veau a pris la blouse,

au valeur] ou voleur!

[

. popa a achelé une blovse
4 moman. le marchond a
donné un ballon & malik. |l
soullle, soulfle., malik est loul
rouge.

plaull le ballon éclale,

donnez-mel un aulre ballon,
s'll vous plalit

Ldinoudlingel < weL 8o geueandl
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1. le molneay a sen nid sous
le tolt; Il a trels pelils.
le valla!l Il arrive.

Il se pose sur le bord du lol;

Il donne du blé @ ses pelits,

2. c'est le solr: malik regarde les élolles.
Il fait frold.
= malik! va au lll: lu vas avolr lrold: lu lousses.

= bonsolr moman.

i, maman a lové trols chemises, un Iricol nolr el des moucholrs.
elle ploce les moucholrs dans le lrolr de I'armolre.

a mel une chemise propre ¢l parl en vollure.
pap propre ¢l p

..-*"""'—-",.,_‘_‘-'.-l

— Td ..H'my] \ ,/'4?&9
| &%
\ O

Ldlllotdinig] -} w52 ao-gaunndl



1. le chal nolr de chérifa se
[&che: Il est beav el propre.

chérifa lul fire les mousioches.
le chal miaule ¢ lul denne
un coup de palle,

Y. chérifa a achelé du chocolal el I'a mis dans sa poche.

Il falt chaud: le chocalal est mouw; Il coule dans la poche de la
blouse,

chérifa léche le chocolal,

4 chéril a cltaché la chivre dans le bols.

le chacal est eoché dans un Irou.

Il s'approche; chérifl lire une [liche el le louche & ['épaule.
le chacal se sauve.

,_npa"ﬁ\hm

Ldlllatdilnig] < wh=o o guunnon



l. le ballon de malk fomte sur™
un Ml de fer barbelé.
Il esl erevé.
mallk répare le bollen.

— chérif! préle-mol la pompe

povr gonfler e ballon?

L. ponpen, c'esl le pelil movulon
de zina. Il pose son fronl conlre

le fronl de zina.

c'esl pour Jouer au plus forl.
ollons! ponpon sols soge.

1. omar esl allé @ la piche avec -
son oncle, ’
] ._._-- pe—
Ils 1on! assls au bard de I'eau. v %
)
toul & coup le bouchon ,__/_ I [

L ] - e Lo I
s'enfonce. tonlon lire lefil; un —_——_=

long polsson es! accroché ou W )=

e —

boul du il —

Ldilloudilig] < 5o 4= gaunadi



I. la brebls de Jomila a 2 2. mallk ob est le journal sll

pellis: |‘un esl Jaune, te plall?

l'eulre est nolr. — sur lo jarre.

le Jaune Joue foujours avec = |e f'al dil de ne pas poser
famila; le nalr ne Joue pas. le Journal sur la |arre.

regardel Il esl foul laché.

3. lous les Jours, aicha va chercher de I'ecu, la-bas @ l'oued.
elle mel so Jupe |aune.
elle porle la |arre sur la t8le. la Jarre ne lombe Jamals.

Lailiaivdinig] = W hSd O Cannndl
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1. mansour a déchiré la monche de

son manleav. Il demande @ sa lanle

de la recoudre.

— vao dans la chambre e! apporie-mol
la bebine de il

L loul le monde danse, chonle,
Jove du lambour. autour de
la cour Il y o des ampoules
blanches el Jaunes: c'est la
[Ele.

zina el malik senl conlenls.

J. all @ six ons. mamen @ préparé un galeou; elle I'a coupé en
iranches.

mallk est gourmand: Il a pris devx Iranches el Il esl sorll en
couranl,

les tranches sonl tombées; bobl les @ mangées.

wdllioudinig] -} oo do-geunndl
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I. zina se promine avec son
frére: lls on! achelé un
gateau a la créme zxina
l¢che la créme.

2. mallk ! regarde la belle
péche,

mallk Idve la 1éle e lo

malik lul donne un  coup pEche s'écrase sur sa Mlgure.

derritre la 18le.
— ncest @ mol de rire &

zina a de la eréme parfoul. présenl n dil zina.

J. samedi zino est allée au clnéma & I'école avec ses camarodes.

elle @ vu un Joll fllm; elle a ri el ses camarades cussl

Ldlliauvdlinig] < weo wo-guunnin
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gu ge qi

le mal de gorge

1. jomlla esl allée @ la plage: elle est restée lrop longlemps au
solell. elle est loule rouge; elle @ mal & la gorge; sa langue
esl siche. elle ne pourra pas aller av marlage de son onde.

2. son cousin est venu la voir; Il @ mis un gile! gris el des gaonis.
Il lul @ apporié des figues el des oronges.

— nous les mangeons ensemble!?

- aul.

— mals avanl, joue-mol de la gullare.

3. mainlenan! jamlla esl guérie. elle n"a plus mal & la gorge.
elle mange du polage el du lromage.
son [rére lul apporle une guirlande de marguerites qu'elle mel
sur la Igle.

CAIMoCdNMNEer = &= = o
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zoubida la savanle

1. lo mire de zoublda va ou maogasin. elle achile uns blouse grise,
une douzolne de moucholrs, une chemliz roie.

le marchend range le loul dans une valise. maman relourne @
la malson.

2. zoublda ouvre la valise el comple les mouchelrs.
— mamean! Il n'y a que onze mouchoirs.

— pas possible! Je relourne au magasin; ce marchand esl un veleur.
le marchand recomple les moucheirs; Il en Irouve douze.

— excusez-mol monsleur, zoublda ne soll pas compler.

d, en revenan!l @ la malson, maman lrouve zoubldo aossise sur une
chalse en Irain de manger une zlabio.

— lu ne scls pos compler Juiqu'a douze: clors pourquel vas-lu &
I'école? J'al honle de fal.

Ldllioudinig] -} w52 do-geunnul



er es ez et=é

chez le cordonnier

- malk ! les souliers sonl décousus; en allanl @ I'école, lu passerc:
chez le cordonnier : lu les donneras @ réparer.

malik enveloppe ses soullers dans un papler el parl chez le
cordannier.

. le cordonnler esl assis sur une chalse bosse. Il est en Iraln de
coudre un souller en zig zaq.

monsleur! pouvez-vous me réparer mes soullers s'll vous plail?
oul pour aprés-demain: Il Inscril le nom de mallk sur un carnel.

. quelques [ours oprés, mallk relourne chez le cordonnler.
aver-vous recousu mes chaussures?

regarde! elle sonl rangées sur I'dlaglre.

comblen e vous dols?

dix dinars.

tenez volcl un blllel de dix dinars.

LdilioLdinigl = e 9o quuaos)
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le magon

{. la lempéle a lendu la fogade de la molson. ce malin, le magon
arrive pour la réparer. Il @ amené un camlon de sable, des
briques, des sacs de cimenl el une échelle.

un gargon décharge le camion en face de la malson,

L le magon grimpe & |'échelle: Il gralle le mur.

mallk croll que c'esl focile: Il veul grolter le mur lul aussl, |l
regoil loule le poussiére daons les yeux. il descend vile ef va
jover @ balangolre.

3. le magon bouche les fenles avec des morceaux de briques el dv
cimenl. Il repeint la fagede en blanc avec un gros pinceau:
c'est finl.

le magon recharge ses oulils el les briques dans le comlen.
— merel magon ! '

wdlllataliigl < ‘w5 o geunnlti
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a la montagne

1. dimonche mallk el d'aulres gargons sanl allés & la montagne
chercher des champlignons,

all @ grimpé sur un fréne pour valr un nid de cigogne.
Il lombe el se blesse au polgnel.

2 |le polgnel d'all salgne; Il enfle. en arrivant & la maolson, maman
le solgne.

— malnlenan] sols sage! ne cogne surloul pas lon polgnel el ne va
pas & la balangolre.

3 all resle ossls un momenl; mais 1l pente & la balongoire.

= lra«l-ll ou n'lra-1-1l pos?
Il longe le mur, se préciplle dans le Jardin: chl ol es! lo
balangolre? 1l grogne, Il Jure.
maman ril doucement derritre les vaolels.

CdTSTOimier -7 25 = g=omom
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el es ec er

4 la ferme
| pendont les vacances belgacem est aollé chezx sen oncle & lo
ferme.
Il ne resle Jomals @ la mairon.

le malin Il ; - i «+t wune larline de miel el ;.1 dans |-

7 un Jour Il va chercher cemaity dgps =0 Yeueions UR
auire |our, Il grimpe sur le loll e! s'amuse avec une pellle

clgogne : elle lul donne des coups de bec une aulre fols, Il
garde les

un molin, ses amis ohmed et farld sonl venus le chercher pour
aller @ la mer.

lls onl pris un morceau de paln, quelques figues el les volld
parlis.
mals le clel s'est couvert, a lls sonl

y bain!

Ldllioudinig] -} w2 uo-gaunndl
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adieu la voilure el le cheval

salem porfall eu marché une douvzalne d'ceuls, une jarre plelne
de mlel el Irelze pelils poussins. |l marchail lentemen! ¢t pensall:

av marché je vendral les ceufs, le miel el les poussins. avec cel
ergenl |'achdleral une brebis.

L ula brebls me donnera des agneoux, de la lalne ; |e la Iralral,

J'aural du lall frais. |e vendral les agneoux el le lall
|'achéleral une vachen

ula vache me donnera des veaux, beaucoup de lall, ['achéleral
une vollure el un cheval.n

loul conlen! Il se me!l @ sauler, a danser. les ceufs, le miel sonl
par lerre, les poussins onl disparu.

adlev la vollure el le cheval!

wdlliotdinig] -} oo uo-geunnl



